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Power bank

instrukcja obstugi

Ten produkt nadaje sie do urzadzen cyfrowych, ktore
maja wejscie DC-5V. Przeczytaj calg instrukcje.

Portable Power bank

User Manual

This product is applicable to digital products
whose input is DC-5V. Please read the whole
user manual.

Thanks for using this product!

1. Wiacznik/wytacznik: stuzy do wlaczania i
wylaczania urzadzenia oraz do sprawdzania
poziomu natadowania baterii.

2. Wskaznik poziomu baterii: stuzy do
sprawdzania poziomu baterii. 4 $wiecace diody
oznaczajg, ze power bank jest w petni natadowany
3. Wejscie: uzywaj Micro USB, aby natadowac
power bank.

4. Wyjscie: power bank moze zosta¢ uzyty do
tadowania wszystkich urzadzen z wejsciem DC-5V.

A Uwaga: Jesli power bank ma lampke

LED, w przeciagu 3s wci$nij dwukrotnie Wiacznik
aby wlaczy¢/wylaczy¢ lampke.

1. Power Switch: This button is used to turn on/off
the power bank and to check the battery status.

2. Battery Level Indicator: This button is used to
check the battery level. All four lights are on means
full battery.

3. Input: Please use Micro USB to charge this
power bank.

4. Output: This power bank can charge all digital
products with DC-5V input.

Instruction: If this power bank has
LED flash light, please press power switch button
twice within 3 seconds to turn on/off the light.

1. Podlacz power bank do komputera lub laptopa
za pomocg kabla USB.

2. Wskaznik poziomu baterii bedzie migal przy
tadowaniu power banku

3. Gdy power bank bedzie w petni natadowany,
wskaznik bedzie si¢ Swiecil, nie migat.

& Uwaga: Power bank posiada zabezpieczenie,
ktore wylaczy power bank w razie niepoprawnego
uzytkowania. Aby ponownie uzy¢ power bank
nalezy go ponownie naladowac.

zapalone diody poziom natadowania

1 0-25%
2 26-50%
3 51-75%
4 76-100%

1. Connect this power bank to a computer or a
laptop or a power adapter by a USB cable.

2. The battery level indicator will be flashing
when charging the power bank

3. When fully charged, the battery level indicator
is on, NOT flashing.

A Notice: Short circuit protection can be

caused by improper operation, which will then shut
down the power bank. Please recharge the power
bank to activate it.

Battery Indicator Battery Level

1 Light one 0%-25%
2 Light one 25%-50%
3 Light one 50%-75%

75%-100%

14Light one

1. Upewnij sie, ze urzadenie, ktérego uzywasz ma
wyjscie SV.

2. Uzyj odpowiedniego kabla, aby potaczy¢ power
bank z urzadeniem, ktore chesz naladowac. Po
potaczeniu wcisnij przycisk "wlacz" i tadowanie
rozpocznie sig.

3. Rozlacz urzadzenia po natadowaniu.

Power bank obstuguje wigkszo$¢ urzadzen
dostgpnych na rynku, m.in.: tablety, PSP, MP3, MP4

itp.

1. Please make sure the output of the digital device
you are charging is 5V.

2. Please use qualified USB cable to connect the
power bank by the USB port and the other end to
your digital device. Then press the power switch on
the power bank and charging starts

3. Please disconnect them when your device is full
charged.

This power bank can support digital products such
as most smart phones on the market, tablets,
PSP,MP3, MP4 etc.

1. Przed pierwszym uzyciem nataduj power bank w
100%

2. Uzywaj odpowiednich kabli. Nieodpowiednie
kable mogg uszkodzi¢ power bank.

3. Przed tadowaniem upewnij sie, ze wejscie w
urzadzeniu, ktore chcesz natadowa¢ ma 5V.

4. NIE uderzaj, NIE rzucaj, NIE rozbieraj na czgséci
power banku, NIE naprawiaj go samemu.

5. Nie ktadZ power banku blisko urzadzen
emitujacych cieplo, ani w poblizu tatwopalnego
otoczenia.

6. Nie wktadaj niczego (poza odpowiednim
kablem) do gniazdek power banku. Moze to
doprowadzi¢ do awaryjnego wyltaczenia, badz do
uszkodzenia power banku.

7. Conajmniej raz na 3 miesigce naladuj i roztaduj
powerbank.

1. Please fully charge this power bank when using
it for the first time

2. Please use qualified cable and charger to charge
the power bank. Or it could cause damage to the
power bank.

3. Before charging, please make sure the input
voltage of your device is 5V.

4. Do NOT beat or knock or disassemble this
power bank, or try to repair it by yourself.

5. Do NOT put this power bank near any heat
source or in flammable environment.

6. Please avoid damage caused by kids' misuse.

7. Do not put any other objects in the input/output
port of this power bank. It could lead to short circuit
or damage.

8. Please charge and discharge the power bank at
least once per 3 months to activate it.

1. Dlaczego power bank nie dziata?
Sprawdz:
Czy kabel USB jest odpowiednio podtaczony?
Czy power bank zostat wlaczony?
Czy w power banku jest odpowiednia ilo§¢ energii?
Czy fadowane urzadzenie jest kompatybilne z power
bankiem?

2. Dlaczego tadowanie zostato przerwane i po
nacis$nieciu przycisku "wiacz" rozpoczglo sie od nowa?
Napigcie jest zbyt wysokie i power bank wytaczy! sie
awaryjnie. Wcisnij przycisk "wlacz" i rozpocznij
tadowanie ponownie.

3. Dlaczego power bank nie chce natadowa¢ innego
urzadzenia

Power bank jest kompatybilny jedynie z urzadzeniami,
ktore na wejsciu maja DC-5V.

Urzadzenie moze nie by¢ kompatybilne z power
bankiem.

1. Why is my power bank not working?
Please check:
Is the USB cable good and well connected?
Is the power switch on?
Is there enough electricity left in the power bank?
Is the device compatible to the power bank?
Is the power bank in short-circuit protection?
If yes, please recharge to activate it.

2. Why the charging is interrupted and after I press the
power switch, charging starts again?

Because the charging current is excessive. And the
over current protection function is activated by it. Press
the power switch to reboot and charging starts again.

Because the power bank is in short-circuit protection.
Press the power switch to reboot and charging starts
again

3. Why can't my power bank charge this device?

This power bank is only applicable to digital
products whose input is DC-5V.

Digital device has its charging specifications. It's not
compatible with power bank.
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